
Eesti keele (võõrkeelena) õppetoolis / osakonnas kaitstud 
bakalaureusetööd  

 
Bakalaureuseõppekavad 
2412 Eesti ja soome-ugri filoloogia 
2413 Eesti keel (võõrkeelena) 
2415 Eesti ja soome-ugri keeleteadus 
2416 Eesti ja soome-ugri keeleteadus (3 a) 
  

 
Reg- 
nr 

Õppe-
kava 

Töö autor Töö pealkiri Juhendaja Kaitsmis-
aasta 

1 BAK 
2413 

Marika Vaarik Arsti ja patsiendi vestlus. Mudel ja õppematerjal.Sirje Rammo,  
Renate  
Pajusalu 

1994 

2 BAK 
2413 

Liena  
Muižniece 

Töö on kaduma läinud Birute Klaas 1994 

3 BAK 
2412 

Lilian Kajand 
 

Vastuslause spontaanses dialoogis Renate  
Pajusalu 

1995 

4 BAK 
2412 

Elo Rohult R. M. Rilke saatus erikeelsetes  
tõlgetes 

Peeter Olesk 1995  

5 BAK 
2412 

Agne Narusk Torma ja Kodavere kihelkonna eesti- 
vene rannakülade rahvakalendrist 
Töö on kaduma läinud 

Alo Malt 1995 

6 BAK 
2412 

Katrin Mikk Eesti - saksa vanasõnavasted  
läänemeresoome  traditsiooniväljas 

Arvo  
Krikmann 

1995 

7 BAK 
2412 

Aule Leesmäe Mõnede eesti keele obliikvakäänete käsitlemine 
inglise keele baasil 

Tiina Kikerpill 1995 

8 BAK 
2412 

Siret Meltsov Muutusi Põlva murraku  
sisekohakäänete kasutamises 
Töö on kaduma läinud 

Sirje Rammo 1995 

9 BAK 
2412 

Marianne  
Tarelkina 

Ilmaended Peipsi-äärsel eesti-vene  
segaalal 

Alo Malt 1995 

10 BAK 
2412 

Jana  
Konovalova 

Komitatiiv ja abessiiv eesti keeles ja  
nende tõlkeparalleele vene keeles 

Renate  
Pajusalu 

1995 

11 BAK 
2412 

Diana Kahre Olemise avaldumisi keeles:  
Jumalast ja inimesest Uku Masingu  
luules 

Alo Malt 1996 

12 BAK 
2412 

Katrin Jõgi Mitmuse osastava õpetamisest eesti 
 keeles (vene ja soome keele baasil) 

Raili Pool 1996 

13 BAK 
2412 

Irene Käosaar Eesti keele kohakäänded vene  
üliõpilaste keelekasutuses 

Sirje Rammo 1996 

14 BAK 
2412 

Viktoria  
Mesilane 

Adjektiivide ja adjektiive sisaldavate 
konstruktsioonide tõlkimisest 

J. Valge 1996 

15 BAK 
2412 

Signe Začek Tekst võõrkeeleõpetuse käsutuses Tiina Kikerpill, 
Leelo  
Kingisepp 

1996 

16 BAK 
2412 

Tatjana  
Laanemann 

Liitsubstantiivide tõlkimisest eesti ja  
vene keeles 

Jüri Valge 1996 

17 BAK 
2412 
 

Mari-Liis  
Hendrikson   

Soomlastele koostatud eesti keele  
õpikute analüüs 

Jüri Valge 1996 

18 BAK 
2413 

Julia Kuprina Eesti ja mäemari keele grammatilistest aegadest Jüri Valge 1996 



ning nende vastetest 
Töö kadunud  

19 BAK 
2412 

Marge Koka Descartes’i Lütseumi õpilaste  
kõnekeelsest sõnavarast 

Birute Klaas 1997 

20 BAK 
2412 

Ulla Leppänen Morfoloogilise mineviku edastamise võimalusi 
eesti-soome ja soome-eesti  
tõlgetes 

Jüri Valge 1997 

21 BAK 
2412 

Maarja Käis, 
Riita Raudsepp 

Eesti nüüdiskombestik. Perekondlikud tähtpäevad 
üliõpilaste elus 

Alo Malt 1997 

22 BAK 
2412 

Celia Arras Eesti nüüdiskombestik.  
Kalendritähtpäevade tähistamine Tartu  
linnas ja maakonnas 

Alo Malt 1997 

23 BAK 
2412 

Maarika Teral Noomeni ja verbi morfoloogia Võru  
murdes 

Sirje Rammo 1997 

24 BAK 
2412 

Ly Leedu Keelekümblus Tartu 13. Keskkoolis Leelo  
Kingisepp 

1996 

25 BAK 
2412 

Jelena  
Kopõltsova 

Õpilaste eesti keele kompetentsuse  
tasemest ja õpimotivatsioonist Viljandi  
Vene Gümnaasiumi ja Narva Kesklinna 
Kooli võrdluse põhjal 

Larissa  
Vassiltšenko 

1998 

26 BAK 
2412 

Mari Allik Rootsi keele mõjud Lõuna-Rootsi  
noorte eestlaste keeles 

Birute Klaas 1998 

27 2412 Natalja  
Gordejeva 

Kohakäänded eesti ja udmurdi keeles 
Töö on kadunud 

Sirje Rammo 1998 

28 BAK 
2413 

Ljubov  
Saikkonen 

Eesti nüüdiskombestik. Üliõpilaste  
argipäeva külaskäigud 

Alo Malt 1998 

29 BAK 
2412 

Jekaterina  
Desjatninova 

Eesti u-liitelised verbid ja nende  
tõlkevasted vene keeles 

Sirje Rammo 1998 

30 BAK 
2412 

Antonina  
Kuznetsova 

Verbirekstioonid eesti ja vene keeles. 
Kontrastiivne analüüs 
Töö on kadunud 

Raili Pool 1999 

31 BAK 
2413 

Valentina  
Nikolajeva 

Kolmandale isikule viitamine K.  
Ristikivi romaanis “Lohe hambad” 

Renate  
Pajusalu 

1999 

32 BAK 
2412 

Mika Keränen Ühe eesti-soome kakskeelse lapse  
verbi aegade omandamine vanuses  
1.11-3.0 

Age Salo 1999 

33 BAK 
2412 

Irina Volkova   Isikutuletised Mats Traadi loomingus Sirje Rammo 1999 

34 BAK 
2412 

Natali Happonen Tartu ja Joensuu koolinoorte kõnekeele slängi 
sõnavarast 

Birute Klaas 1999 

35 BAK 
2412 

Sille Lillestik Eesti nüüdiskombestik.  
Kalendritähtpäevade tähistamisest Tartu 
 linnas 

Alo Malt 1999 

36 BAK 
2412 

Tiina Neeme Väikelapse ja täiskasvanu vestlus, 
vastusreageeringud 

Renate  
Pajusalu 

1999 

37 BAK 
2412 

Irina Mäus Käändsõnalise objekti väljendamis-võimalused 
ning tõlkevasted eesti ja  
vene keeles 

Birute Klaas 1999 

38 BAK 
2412 

Julia Trubatšova Eestikeelse loodusalase sõnavara  
tundmine vene õppekeelega koolide algklasside 
õpilaste hulgas 

Elle Vaimann 1999 

39 BAK 
2412 

Kadi Salu Eesti üliõpilaste ehitusmalev kui teine  
reaalsus 

Tiia Köss 1999 

40 BAK Anu Vaagen Eesti keele õppematerjal saksa keelt emakeelena Elle Vaimann 1995 



2412 kõnelejale 
41 BAK 

2412 
Gerle Varu Intiimne ja autobiograafiline Ain  

Kaalepi luules 
Peeter Olesk 1996 

42 BAK 
2412 

Sigrid Pääro 
(Pukk) 

Släng, vandesõnade olemus ja  
kasutamine eestlaste ning venelaste seas 

Birute Klaas 2000 

43 BAK 
2412 

Kristiina Praakli Teismeliste tegelik keelekasutus  
võrreldes ajakirjaga X 

Birute Klaas 2000 

44 BAK 
2412 

Ellen Matisen Erinevate keeleõppemeetodite  
efektiivsuse võrdlus kakskeelsuse  
arendamise aspektist 

Birute Klaas 2000 

45 BAK 
2412 

Kädi Krebstein Venekeelsete üliõpilaste kohanemine estikeelses 
keskkonnas 

Birute Klaas 2000 

46 BAK 
2413 

Vassili Nikolajev Frekventatiivid eesti ja mari keeles Sirje Rammo 2000 

47 BAK 
2412 

Külli Kuri Surmasoovidega hällilaulud Tiiu Jaago 2000 

48 BAK 
2412 

Natalia  
Mjasnikova 

Futuurumi väljendusviise vene, eesti  
ja soome keeles 

Birute Klaas 2000 

49 BAK 
2412 

Inna Guzik Eesti keele käskiva kõneviisi õpetamine  
vene koolis 

Sirje Rammo 2000 

50 BAK 
2412 

Irina Kobõlkina Onomatopoeetilis- deskriptiivsed ise-, 
in-, inal- sõnad Jaan Krossi romaanis  
"Kolme katku vahel" ja nende  
tõlkevasted vene keeles 

Sirje Rammo 2000 

51 BAK 
2412 

Irina Rodinova 
(Budalova) 

Liikumisverbid vene keeles ja nende tõlkevasted 
eesti keeles 

Renate  
Pajusalu 

2000 

52 BAK 
2412 

Agata-Adria  
Stipniece 

Emakeele mõjud eestis elavate  
Venelaste ja lätlaste eesti keeles 

Raili Pool 2000 

53 BAK 
2412 

Tuuli Lusti Minevik ja selle liitajad, nende  
kasutamine eesti ja ungari keeles 

Sirje Rammo 2000 

54 BAK 
2412 

Auvo-Sakari  
Neuvonen 

"Südämestä sulke" Lidia Jannseni  
poolt Antti Almbergile saadetud  
eesti- soome segakeelsete kirjade  
käändesüsteemi soomepäraste  
elementide analüüs kirjade sisu taustal 

Jüri Valge 2000 

55 BAK 
2412 

Agne Narusk Torma ja Kodavere kihelkonna  
rannakülade rahvakalendrist 

Alo Malt 1995 

56 BAK 
2412 

Petar Kehayov Deminutiivtuletus eesti ja soome  
keeles 

Sirje Rammo 2000 

57 BAK 
2412 

Irina Martšenko 
(Nogina) 

Perfektiivse aspekti  
väljendamisvõimalused ning  
tõlkevasted eesti ja vene keeles 

Birute Klaas 2000 

58 BAK 
2412 

Krista Ruukel Eesti keelekultuuriloolise sõnavara  
tundmine eesti vene õppekeelega  
koolide IX klassides 

Elle Vaimann 2000 

59 BAK 
2412 

Julia Šarapova Eesti keele minevikuaegade  õppimine 
ja omandamine vene õpilaste poolt 

Sirje Rammo 
Tiina Kikerpill 

2000 

60 BAK 
2412 

Marina Anohhina Teksti muutumine tõlkimise käigus Elo Rohult 2000 

61 BAK 
2412 

Jekaterina  
Gusseva 

Tuleviku väljendamine eesti ja inglise 
keeles 

Birute Klaas 2000 

62 BAK 
2413 

Signe Seppa Sõnade kasutuse normeerimisest Birute Klaas 2001 

63 BAK 
2412 

Sirli Homuha U-liitelised verbid võru murdes Sirje Rammo 2001 



64 BAK 
2412 

Karin Möller Maksimaalsus ja minimaalsus eesti  
kõne-ja kirjakeeles 

Renate  
Pajusalu 

2001 

65 BAK 
2412 

Kristiina Noor Ametlik eesti keel – raske teema  
muulastele 

Birute Klaas 2001 

66 BAK 
2412 

Maarja Must 
(Vikman) 

Võõrkeeleõpe interneti abil ja 
programmiga “Hot Potatoes” 
koostatud harjutused 

Tiina Kikerpill, 
Ingrid  
Nikopensius 
 

2001 

67 BAK 
2412 

Ingrid Toompalu Nimisõnarektsioon eesti ja soome  
keeles 

Raili Pool 2001 

68 BAK 
2412 

Marina  
Mihhedova 

Metafoorid Eesti sisepoliitika  
kajastamises -  eesti ja vene  
ajakirjanduskeele  võrdlus 

Renate  
Pajusalu 

2001 

69 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Olga  
Mirošnikova 

Koha-,aja-, hulga-,viisi- ja seisundi- 
määrused eesti ja vene keeles  
(uurimus J. Krossi romaani “Keisri hull”  
ja selle venekeelse tõlke põhjal) 

Raili Pool 2001 

70 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Anastassia  
Želnovataja 

Öeldistäide eesti ja vene keeles  
(uurimus A. H. Tammsaare romaani  
“Põrgupõhja uus vanapagan” põhjal) 

Raili Pool 2001 

71 BAK 
2412 

Olga Širokaja Verbaalse suhtlemisega seotud  
fraseologismid eesti ja vene keeles 

Renate  
Pajusalu 

2001 

72 BAK 
2412 

Susanna  
Yliniemi-Liias 

Eesti ja soome keele verbirektsioonide 
kontrastiivne analüüs 

Raili Pool 2001 

73 BAK 
2412 

Tiina Annukka  
Kataja 

Koodivahetus Tartu soome tudengite  
keeles. Soome keel ja eesti keele  
mõjud 

Birute Klaas  2001 

74 BAK 
2413 

Jelena Saveljeva Osaoskusi arendavate ülesannete  
koostamise põhimõtted ja  
lasteperioodika kasutamine eesti keele  
tundides vene kooli 4. klassis 

Tiina Kikerpill 2001 

75 BAK 
2412 

Katrin Jakobson Eesti keelepoliitika kajastumine  
venekeelses ajakirjanduses 

Birute Klaas 2001 

76 BAK 
2412 
 

Larissa Degel Fraseologismides esinevate eesti ja vene keele 
põhivärvide nimetuste tähendused 

Renate  
Pajusalu 

2001 

77 BAK 
2412 

Darja Põdra Kaudse kõneviisi kasutamine eesti  
keele õppijatel 

Irina Külmoja 2001 

78 BAK 
2412 

Irina Danilova Seisundi muutumist väljendavad verbid  
vene keeles ja nende tõlkevasted eesti  
keeles 
Töö on kadunud 

Renate  
Pajusalu 

2001 

79 BAK 
2412 

Olga Ivanova Vene koolide 5.klassi eesti keele  
õpiku analüüs ja lisamaterjale sellele  
õpikule lähtuvalt Kirde-Eesti koolide vajadustest
 

Elle Vaimann 2001 

80 BAK 
2412 

Natalja Kolegova Komi metshaldja pärimus tänapäeval  
(eesti metshaldjapärimuse taustal)  
Töö on kadunud 

Alo Malt 2001 

81 BAK 
2413 

Irena Amraoui Possessiivsust väljendavad  
pronoomenid J. Krossi romaanis  
“Keisri hull” ja selle venekeelses tõlkes 

Raili Pool 2001 

82 BAK 
2413 

Maia Lust Lisamaterjale vene koolide 3. klassi  
eesti keele õpikule Kirde-Eestis 

Elle Vaimann 2001 



83   selle numbri all ei ole ühtegi tööd 
(viga tekkis ühe töö topeltnummerdusest) 

  

84 BAK 
2412 

Maria Tsvetkova Videote kasutamine eesti keele  
tundides 

Birute Klaas  2001 

85 
2 ex + 
lisa 

BAK 
2412 
 

Kristina Kurm Pärnu eesti õppekeelega gümnaasiumide 
kakskeelsete kooliõpilaste keelelised eelistused

Birute Klaas  2001 

86 BAK 
2412 

Natalja  
Solovjova 

Mitmuse osastav ja selle õpetamine  
vene koolis 

Birute Klaas  2001 

87 BAK 
2412 

Natalja  
Kabanova 

Eesti keel – arvamused ja eelarvamused  
(Tartu noorte küsitluse põhjal) 

Renate  
Pajusalu 

2002 

88 BAK 
2413 

Svetlana  
Godovnikova 

Lugemine kui prostess. Erinevate lugemistekstide 
kasutamine keeletunnis 

Elle Vaimann 2002 

89 BAK 
2412 

Eleonora  
Kozlova 

Eesnimed tänapäeva Eestis ja nende  
valiku põhjendused 

Birute Klaas 2002 

90 BAK 
2412 

Irina Ossipova Eesti ja udmurdi haldjausu aspekte. OhvritalAlo  
Malt 

2002 

91 BAK 
2412 

Olga Borovkova Viisakuskood eesti ja vene keeles: pöördumisedRenate  
Pajusalu 

2002 

92 BAK 
2412 

Eliza Martinez de  
Marañón  
Yanguas 

Modaalsuse edastamine: hispaania  
keele subjunktiivi tõlkimine eesti  
keelde 

Raili Pool,  
Jüri Talvet 

2002 

93 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Anna Iljina Illatiivi ja allatiivi kasutamine Tartu  
Ülikooli eesti keele (võõrkeelena)  
eriala vanemate kursuste üliõpilastel 

Raili Pool 2002 

94 BAK 
2412 

Merle Puidak Nikolai Baturini erilisest sõnavarast  
tema varasema proosa põhjal 

Birute Klaas 2002 

95 BAK 
2412 

Julia Ivanova Käe-fraseologismid eesti ja vene  
keeles 

Birute Klaas 2002 

96 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Raile Aripman Avaliku halduse terminid Tiiu Erelt 2002 

97 BAK’  
2412 

Olga Vlassova Muutumisverbide jääma, saama,  
minema ja muutuma kasutamine vene 
õpilaste poolt 

Raili Pool 2002 

98 BAK 
2412 

Irina Sõssenko Lektüür võõrkeeleõppes Raili Pool 2002 

99 BAK 
2412 

Desiree Pärnoja 
(Kuum) 

Eesti keele (võõrkeelena) eriala  
lõpetajate probleemid tänapäeva eesti 
keeles (veaanalüüs) 

Elle Vaimann 2002 

100 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Jelena Katsuba Rahvusrühma staatuse mõju selle  
esindajate identiteedile 

Birute Klaas 2002 

101 BAK 
2412 

Jelena  
Tšerednikova 

Ühildumisvead vene üliõpilaste  
Kirjalikes töödes 

Raili Pool 2002 

102 BAK 
2412 

Andrei Pappinen Nimisõnarekstioonid eesti ja vene  
keeles. Kontrastiivne analüüs 

Raili Pool 2002 

103 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Veronika 
Timofejeva 

Modaalverbid eesti ja vene keeles Jüri Valge 2002 

104 BAK 
2412 

Natalja Juhanson Muukeelsete koolieelikute eesti keele  
tase Tartu lastepäevakodus “Annike” 
ja Tartu lastepäevakodus “Kelluke” 

Renate  
Pajusalu 

2002 

105 BAK 
2412 

Julia Grudkina Eesti keele sõnajärg vene emakeelega  
õpilaste kirjalikes töödes 

Raili Pool 2002 



106 BAK 
2412 

Kristi Kapp Keeleõppemeetodid ja eesti keele  
õppimise võimalused Tartus 

Tiina Kikerpill 2002 

107 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Olga Kurkova Vene imperfektiivse aspekti väljendus 
eesti tõlkes 

Raili Pool 2002 

108 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Tatjana  
Artemjova 

Eestlaste ja venelaste perekonnad  
Eestis. Perekonna loomise kombed  
enne ja nüüd 

Alo Malt 2002 

109 BAK 
2412 

Olga Kuzero Peipsi-äärsete vanausuliste  
traditsioonidest õigeusu taustal 

Alo Malt 2002 

110 BAK 
2412 

Ljubov 
Štšerbakova 

Lisand eesti ja vene keeles (Jaan  
Krossi romaani “Keisri hull” põhjal) 

Raili Pool 2002 

111 BAK 
2412 

Viktoria  
Homjanova 

Zoonüümid inimese välimuse omaduste ha 
käitumise iseloomustamisel komi ja  
eesti fraseologismides 

Renate  
Pajusalu 

2002 

112 BAK 
2412 

Kairit Kuldmets- 
Johnson 

Onomatopoeetilised sõnad  
eestikeelsetes koomiksites 

Enn Veldi 2002 

113 BAK 
2412 

Kairit Kangur Teise keele õppija retseptiivne ja  
produktiivne sõnatundmine algtasemel 

Tiina Kikerpill 2002 

114 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Ksenia Ess Riigikeeleõpetajate tegevus  
1998-2001 

Jüri Valge 2003 

115 BAK 
2415 

Irina Kajalina Venekeelse modaalverbi мочъ  
tõlkimisvõimalusi eesti keelde (M.  
Bulgakovi romaani “Meister ja  
Margarita põhjal) 

Raili Pool 2003 

116 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Aire Kukk Kakskeelsuse problemaatika. Inglise  
keele mõjust noorte Toronto eestlaste  
eesti keelele 

Mari Allik 2003 

117 BAK 
2413 

Julia Smirnova Eesti keele viie viimase käände  
õppimine ja kasutamine vene  
gümnaasiumis 

Elle Vaimann 2003 

118 BAK 
2415 

Jelena Garus Eesti keele õppimine ja õpetamine  
lasteaia keelekümbluse  
eksperimentaalrühmades 

Tiina Kikerpill 2003 

119 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Ilona Grahhina Eesti keele didaktilise materjali  
koostamine venekeelse miksikese jaoks  
vene koolide V klasside õpilastele 

Ingrid Rummo 2003 

120 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Annika Nigul Siberi eestlaste keele erijooni Mari Allik 2003 

121 BAK 
2415 

Marina  
Terentjeva 

Eesti ühendverbidest ja nende  
tõlkimisest vene keelde (J. Krossi  
romaani “Keisri hull” põhjal) 

Raili Pool 2003 

122 BAK 
2415 

Julia Skripkina Tabu mõiste ja olemus. Tualettruumi ja selle 
külastamist märkivad keelendid tabu 
väljendajatena eesti ja vene keeles 

Jüri Valge 2003 

123 BAK 
2415 

Tatjana Okuneva Isiku soole osutavad sõnad eesti ja vene asundus
loodusobjektide ja  
tänavanimedes 

Jüri Valge 2003 

124 BAK 
2415 

Irina Titova Modaalset tähendust sisaldavate verbide jaksama
oskama, saama, suutma,  
tohtima ja võima kasutamine vene gümnaasiumide 
õpilaste poolt 

Raili Pool 2003 

125 BAK Maria Ratassepp Vene abiturientide eesti keele  Raili Pool 2003 



2 ex 2415 
 

verbirektsiooni veaanalüüs 

126 BAK 
2415 

Viktoria Orlova Vene rahvusest üliõpilaste eesti keele 
objektivigade analüüs 

Raili Pool 2003 

127 
2 ex 

BAK 
2412 
 

Natalja  
Pistšassova 

Siberi eestlaste päritolujutud, peamised motiivid 
ja analüüs 

Alo Malt 2003 

128 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Aljona Frolenko Ki- /gi-liide eesti keeles ja selle  
tõlkevasted vene keeles 

Sirje Rammo 2003 

129 BAK 
2415 

Karin Krondel Mees- ja naiskangelased eesti imemuinasjuttudesRisto Järv 2003 

130 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Julia Pill Vene ja eesti keele verbirektsiooni vastastikused 
mõjutused 

Sirje Rammo 2003 

131 BAK 
2415 

Iirina Meljakova Eesti lastekirjandus kui abivahend eesti  
keele tunnis vene põhikoolis 

Raili Pool 2003 

132 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Svetlana  
Anissova 

Peipsi ja Pihkva järve äärsete  
kihelkondade matusekombestik 

Alo Malt 2003 

133 BAK 
2415 

Julia Klepikova Artiklilaadselt käituvad see ja too  
asesõnad eesti ja vene keeles (M. Traadi 
proosateoste ja nende tõlgete põhjal) 

Raili Pool 2003 

134 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Veronika  
Spanovskaja 

Eesti ja vene metroloogilised terminid muinasajast 
tänapäevani 

Birute Klaas 2003 

135 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Olga Samušina Omadussõnaliited -lik, -line ja -ne ning  
nende tõlkevasted vene keeles 

Sirje Rammo 2003 

136 BAK 
2415 

Anna  
Medvedjeva 

Olmet käsitlevaid vene laensõnu setude 
kõnepruugis 

Sirje Rammo 2003 

137 
3 ex 

BAK 
2415 
 

Jekaterina  
Štroman 

Ekvatiivsidesõnade kui ja nagu 
esinemisvõimalused ja kasutamise  
erinevused 

Jüri. Valge 2003 

138 BAK 
2415 
 

Mariana Hallikas Portreelugudes esitatavate osaliste  
analüüs (Eesti Ekspressi, Postimehe ja  
Eesti Päevalehe põhjal) 

Reet Kasik 2003 

139 BAK 
2415 
 

Alina Fjodorova Sõnavarakasutus vene üliõpilaste suulises 
ja kirjalikus eesti keeles 
Töö on kadunud 

Raili Pool 2004 

140 BAK 
2415 
 

Jevgenia Zõbina Võõrsõnad ning nende tõlkevasted eesti  
ja vene keeles 

Sirje Rammo 2004 

141 BAK 
2415 
 

Jekaterina  
Matvejeva 

Eesti keele häälikuortograafia reeglite tundmisest 
eesti ja vene õppekeelega gümnaasiumide õpilaste 
hulgas 

Elle Vaimann 2004 

142 BAK 
2415 
 

Andrei Kokk Tõlke evolutsioon vastuvõtvas kultuuris. 
Tõlkekriitiline uurimus A. H.  
Tammsaare “Põrgupõhja uue  
Vanapagana” venekeelsete tõlgete  
põhjal 

Sirje Rammo 2004 

143 BAK 
2415 
 

Jelizaveta  
Lušnjak 

Slängilühendid eesti foorumite ja  
portaali kommentaarides 

Ingrid Rummo 2004 

144 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Olga Pastuhhova Interferentsivead vene üliõpilaste  
suulise ja kirjaliku eesti keele süntaksis 

Raili Pool 2004 



145 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Riina Kajaste Vene keele mõju Ülem-Suetuki eestlaste eesti 
keelele 

Sirje Rammo 2004 

146 BAK 
2415 
 

Jelena  
Golovenko 

Õppijate emakeele kasutus võõrkeele  
tunnis 

Tiina Kikerpill 2004 

147 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Kristi Bendi Paronüümid ja nende õpetamise ning 
omandamisega seotud probleemid eesti  
keeles 

Sirje Rammo 2004 

148 BAK 
2415 
 

Jekaterina  
Zaitseva 

Kaassõnad Nikolai Baturini teoses  
„Oaas“ ja nende tõlkevasted vene keeles 

Sirje Rammo 2004 

149 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Natalja Vallimets Omadussõnarektsioon eesti ja vene 
keeles 
 

Raili Pool 2004 

150 BAK 
2415 
 

Marina Sinitsõna Keelekümblus ja kirjutamisoskuse 
uurimus Tallina Läänemere  
Gümnaasiumi 4. keelekümblusklassi 
õpilastööde näitel 
 

Irene Käosaar 2004 

151 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Alla Gorjunova Eesti keele infiniitvormide süntaktilised 
funktsioonid ja nende tõlkevasted vene  
keeles (Kaur Kenderi romaani „Iseseisvuspäev“ ja 
selle tõlkevariandi  
põhjal) 

Raili Pool 2004 

152 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Aleksandra  
Zavjalova 

Dialoogipartiklid jututoas 
 

Liina  
Lindström 

2004 

153 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Anna Zahharova Partiklid ees ja taga eesti ja vene keeles Renate  
Pajusalu 

2004 

154 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Irina Lužetskaja Eitusviisid ja –vormid eesti ja vene  
keeles 

Maarika Teral 2004 

155 BAK 
2415 

Sille Põldma Imitatsioonid ja kordused väikelapse  
kõnes vanuses 2.6.27 – 2.10.19  
Töö on kadunud 

Renate  
Pajusalu 

2004 

156 BAK 
2415 
 

Katrin Põldsepp Eriealiste ja erikeelsete koolinoorte somaatiline 
sõnavara 

Jüri Valge 2004 

157 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Inga Pikkat 
(Politšinskaya) 

Metoodiline abivahend kõnelemisoskuse 
arendamiseks rühmatöös vene  
õppekeelega  kooli kolmandas  
kooliastmes 

Tiina Kikerpill 2004 

158 BAK 
2415 

Jelena Tsõganova Klusiilide õigekiri. Õpetamise ja  
õppimise prboleeme 

Sirje Rammo 2004 

159 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Helen Jakoby Autentsus eesti keele õpikus “Avatud  
ukesed” 

Tiina Kikerpill 2005 

160 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Larissa  
Manajenkova 

Tegusõna morfoloogiliste vormide omandamine 
kakskeelsetel lastel  
eestikeelses koolis  

Birute Klaas 2005 

161 BAK 
2415 

Artjom  
Zaloznõhh 

Inglise päritolu tsitaat-, võõrsõnad ja  
hübriidid eesti noorte ajaveebides 

Ingrid Rummo 2005 

162 
2 ex 

BAK 
2415 

Veronika  
Rodionova 

Eesti ja vene fraseologismide  
kontrastiivne analüüs (M. Hudjakova  

Sirje Rammo 2005 



 fraseoloogiasõnaraamatu põhjal) 
163 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Katrin Kroon Liitsõnad ja nende venekeelsed  
tõlkevasted Jaan Krossi romaanis  
“Keisri hull” 

Sirje Rammo 2005 

164 BAK 
2416 

Kristina Zotejeva Vahekeele olemus ja problemaatika 
Töö on kadunud 

Raili Pool 2005 

165 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Irina Trus Koodivahetuse olemus ja problemaatika Maarika Teral 2005 

166 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Dina Kontšits Varase ja hilise kakskeelsuse  
omandamise erinevus ning selle 
sotsiolingvistilised tagajärjed 

Mari Allik 2005 

167 BAK 
2416 

Maria  
Kanchukova 

Vabandamise eripära eesti ja vene 
suhtluskultuuris 

Ljudmilla  
Vedina 

2005 

168 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Olesja Korpats Kakskeelsus ja integratsioon Mari Allik 2005 

169 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Natalia  
Borovkova 

Vene keele liitsõnade ja sõnaühendite  
vasted eestikeelsetes mäetööga seotud tekstides

Mari Allik 2005 

170 BAK 
2416 
 

Olesja  
Kuznetsova 

Eesti keele põhisõnajärje muutumine  
19.-20. sajandil 

Silvi Tenjes 2005 

171 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Irina Bojenko Partitsiibid ja gerundiivid eesti ja vene  
keeles 

Raili Pool 2005 

172 BAK 
2416 

Jelena Botšarova Keele ülekanne Raili Pool 2005 

173 BAK 
2415 

Anna Belonina Sillamäe vene noorte eesti keele oskus  
kui kohanemisnäitaja 

Silvi Tenjes 2005 

174 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Eneli Liblik Astrid Lindgreni retseptsioon Eestis Alo Malt 2005 

175 BAK 
2415 

Olga Birulja Astmevahelduse õpetamine ja õppimine 
vene koolides 

Sirje Rammo 2005 

176 BAK 
2415 

Julia  
Dolgoruhova 

Mine-, us- ja is-liitelised deverbaalid  
ning nende tõlkimisvated vene keeles 

Sirje Rammo 2005 

177 BAK 
2415 

Aleksandra  
Voronko 

Eesti keele õpetaja keelelaagris Tiina Kikerpill 2005 

178 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Anna Sõtšnikova Rahvusvähemuste laste sotsiaalsed  
probleemid Tartu ja Ida-Virumaa eesti koolides 
probleemide võimalikud  
erinevused ja sarnasused 

Alo Malt 2006 

179 BAK 
2415 

Anne Pardel Mälu ja tähelepanu arendamine võõrkeeletundideElle Vaimann 2006 

180 BAK 
2415 

Signe Laanemäe Julius Mägiste ja Paul Ariste  
kirjavahetus aastatel 1956-1977 

Alo Malt 2006 

181 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Ester Kangur Võõrapärasused eesti ajakirjanduskeeles. Ajalehe 
Postimees 1994. ja 2004. aasta väljaannete põhja

Peeter Olesk 2006 

182 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Anastassia  
Trofimova 

Eesti keele kohakäänete tähenduslikud 
funktsioonid 

Silvi Tenjes 2006 

183 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Svetlana  
Jemšanova 

Võõrkeele suhtlusstrateegiate  
kasutamine virtuaalses suhtlemises 

Tiina Kikerpill 2006 



184 BAK 
2415 

Julia Maklõgina Tõlketransformatsioonid A. Tšehhovi  
“Kolme õe” (Otto Samma tõlge) näitel 

Ingrid Rummo 2006 

185 BAK 
2415 

Jaana Kotilainen Adjektiivide intensiivsusprefiksoidide 
moodustumine ja kasutus eesti keeles 

Silvi Tenjes 2006 
üliõpilaste 
teadustööde 
riiklikul  
konkursil  
saavutas töö 
III koha 

186 BAK 
2415 
 

Alina Koop Pereõpe kui teise keele õppe meetod 
keelekümbluse kõrval 

Elle Vaimann 2006 

187 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Svetlana  
Voitehhovitš 

Aluse ja öeldise arvuühildumine eesti ja 
vene keeles 

Raili Pool 2006 

188 BAK 
2415 
 
 

Jekaterina  
Belitskaja 

Laensõnad eesti kirjakeeles ja slängis Kristiina Praakli 2006 

189 BAK 
2416 
 

Elvira  
Zamahhova 

Loomislaul eesti ja naaberrahvaste  
folklooris 

Madis Arukask 2006 

190 BAK 
2416 
 

Anna Zubanova Laste varane kakskeelsus ja sellega  
seotud probleemid  

Maarika Teral 2006 

191 BAK 
2416 
 

Polina  
Semjonova 

Sarnased teemad eesti ja vene  
naisetapmisest rääkivates rahvalauludes 

Madis Arukask 2006 

192 BAK 
2416 
 

Jelena Berezina Släng kui keelenähtus Silvi Tenjes 2006 

193 BAK 
2416 
 
 

Jelena Keningi Translatiivsed ja intransitiivsed verbid  
eesti keeles 

Raili Pool 2006 

194 BAK 
2416 
 

Julia Petrovskaja Liitomadussõnamoodustus eesti ja vene  
keeles 

Sirje Rammo 2006 

195 BAK 
2416 
 

Antonina  
Gorbatšova 

Meeste ja naiste keelekasutuse  
erinevused 

Silvi Tenjes 2006 

196 BAK 
2416 

Aina Savolainen Integratsioon Eesti ühiskonnas Silvi Tenjes 2006 

197 BAK 
2416 

Anna Plavinskaja Esimese keele assimileerumine teise  
keele keskkonnas 

Silvi Tenjes 2006 

198 BAK 
2416 

Julia Redkina Liitlause kirjavahemärgid eesti ja vene  
keeles 

Raili Pool 2006 

199 BAK 
2416 

Kaisa Häkkinen Eesti tutvustused Soomes Tuglase Seltsi 
 ja Eesti Instituudi Soomes näitel 

Madis Arukask 2006 

200 BAK 
2416 

Julia Blinova Personaal- ja demonstratiivpronoomenite 
lauseliikmelised funktsioonid eesti ja  
vene keeles 

Raili Pool 2006 

201 BAK 
2416 

Olga Borissenko Teise keele õppimist mõjutavad faktorid Raili Pool 2006 

202 BAK 
2415 

Øyvind Rangøy Norra ja eesti keele prosoodilised  
aktsendid 

Pire Teras 2007 

203 BAK Natalia Reppo Tuletatud substantiivid ja nende  Sirje Rammo 2007 



2415 tõlkevasted eesti-vene  
majandussõnaraamatus 
 

204 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Olga Martinen Keeleoskuse arendamine mängu kaudu 
muukeelses lasteaias. SWOT analüüs 

Ingrid Rummo 2007 

205 BAK 
2416 
 

Svetlana  
Vassiljeva 

Eesti keele õpe mitte-eesti koolides ja 
keelepoliitika Eestis 

Silvi Tenjes 2007 

206 BAK 
2416 

Julia Jeroštšenko Sidendid eesti ja vene keeles Raili Pool 2007 

207 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Monika Orav Verbi esinemine ja lause moodustamine 
1.6 – 3.4 aasta vanuste lasteaialaste  
kõnes 

Renate  
Pajusalu 

2007 

208 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Ljudmilla  
Pavlenko 

Varane täielik keelekümblus lasteaias Elle Vaimann 2006/ 
2007 

209 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Galina Sokkojeva Mütoloogilised metsaolendid eesti rahvausundisMadis Arukask 2007 

210 
2 ex 

BAK 
2415 

Tatjana Domnina Sotsiaalsed ja psühholoogilised faktorid, 
 mis mõjutavad vanemate õppekeele  
valikut oma lastele 

Elle Vaimann 2007 

211 BAK 
2415 
 

Hellika Ivanov Lapsekeskne kasvatus õpetajate  
hinnangul  

Kristi Kõiv 2007 

212 BAK 
2416 
 

Natalja Kizilova Eesti keele käänded ja käänamisõpetus  
vene õppekeelega põhikoolides 

Sirje Rammo 2007 

213 BAK 
2416 
 

Svetlana  
Gordijenko 

Koodivahetuse esinemine vene  
emakeelega tudengite keelekasutuses 

Kristiina  
Praakli 

2007 

214 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Oksana Kokina Vadjalaste rahvausk ja õigeusu kaanon Madis Arukask 2007 

215 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Julia Kuzjomkina Sünonüümide tundmine ja omandamine  
eesti keele (võõrkeelena) eriala  
üliõpilaste poolt 

Sirje Rammo 2007 

216 BAK 
2416 
 

Andrea Nad Eesti ja ungari liitomadussõnade  
võrdlev analüüs 

Sirje Rammo 2007 

217 BAK 
2416 
 

Veronika Gres Peterburi eestlus ärkamisajal ning  
J. Köleri osa selles 

Madis Arukask 2007 

218 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Jekaterina  
Tšižikova 

Pulmaitkud setu ja vene traditsioonis ja  
Anna Vabarna eeposes “Suurõq saajaq”  
ning mõrsja sotsiaalse staatuse  
muutumise tähistatus neis 

Madis Arukask 2007 

219 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Inna Semjonova Kalevipoja folkloorne tagapõhi Madis Arukask 2007 

220 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Tatjana  
Skorohodova 

Rahvaluulekoguja argipäev.  
Kokkuvõtteid TÜ 1995, 1996, 1998,  
2005 ja 2006 aasta eesti keele  
(võõrkeelena) õppetooli üliõpilaste välipraktika 
päevikutest 

Madis Arukask 2007 

221 BAK Jekaterina  Eesti kultuurilugu vene õppekeelega  Madis Arukask 2007 



2415 Yakovleva gümnaasiumi X–XII klassis 
222 BAK 

2415 
Marja Tolvanen 
 

Hannu Mäkelä lasteraamatu “Härra  
Huu” tõlge eesti keelde 

Ingrid Rummo 2007 

223 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Gunnel Koba Tarbe- ja toidukaupade eestikeelse  
tooteinfo tõlke kvaliteet 

Ingrid Rummo 2007 

224 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Kristiina Peetsalu Fraseologismid Jaan Krossi romaanis  
“Keisri hull”. Eesti-vene kontrastiivne  
analüüs 

Sirje Rammo 2007 

225 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Maria Lobanova Tuletuse õpetamine ja omandamine muukeelses 
koolis 

Sirje Rammo 2007 

226 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Ele Ainsoo 
 

Maarjapäevad eesti rahvakalendris Madis Arukask 2007 

227 
2 ex 

BA  
D  
baasil 
2415 

Anna  
Baranovskaja 

Laulud keeleõppe toetajana Elle Vaimann 2007 

228 BAK 
2415 

Anna Uleksina Rääkimisoskuse mõõtmine eesti keeles  
teise keelena 12. klassi õppetsükli  
“Haridus ja töö” näitel 

Tiina Kikerpill 2007 

229 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Katri Armolik Eesti vene õppekeelega kooli 
eestikeelsele aineõppele ülemineku 
kajastamine eesti- ja venekeelsetes 
ajalehtedes 

Elle Vaimann 2007 

230 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Kristina Gailiš Saunaga seotud kombed ja riitused eesti, 
 udmurdi ja vene traditsioonis 

Madis Arukask 2007 

231 
2 ex 

BAK 
2415 
 

Elvira Brõnzova Inimene kõrvaltvaates: võrdluste  
omapära inimeste välisomaduste  
kirjeldamises eestlastel ja venelastel 

Renate  
Pajusalu 

2007 

232 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Tatjana  
Zakharova 

Setumaa Värska valla elanike keeleline identiteetSirje Rammo 2007 

233 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Ksenija Keel  
 

Eesti vanausulised ja nende tavad  
(õigeusu tavadega võrreldes) 

Madis Arukask 2007 

234 BAK 
2416 

Jelena Ivanova Setu ja põhjavene surnuitkud ja matusekombestikMadis Arukask 2007 

235 BAK 
2416 

Anastassia  
Savkovitš 

Keelevigade hindamine Raili Pool 2006 

236 BAK 
2416 

Olga Morozova Internetipõhine eesti keele õpe kursuste 
ONENESS ja Welcome näitel 

Ingrid Rummo 2008 

237 BAK 
2416 

Ramila  
Abdullajeva 

Nõiad erinevatel ajastutel Madis Arukask 2008 

238 BAK 
2416 

Ksenia Sergejeva Jaanipäeva traditsioon läänemeresoome 
lõunarühma rahvastel 

Madis Arukask 2008 

239 BAK 
2416 

Julia Kutšer Majahaldjas eesti ja vene rahvakultuuris Madis Arukask 2008 

240 BAK 
2416 

Viktoria  
Kostrubskaja 

Eesti ja slaavi muistse pulmakombestiku 
uurimine ja võrdlemine  
 

Madis Arukask 2008 

241 BAK 
2416 

Anastassia 
Ariskina 
 

Vigade klassifitseerimise võimalusi ning 
vene emakeelega õppijate põhilised vead 
eesti keeles 

Elle Vaimann 2008 



242 BAK 
2416 

Natalja Voronova 
 

Kooliväline keeleõpe integratsiooni 
toetajana 

Kristiina  
Praakli 

2008 

243 BAK 
2416 

Alevtina  
Lazareva 

Eesti keele automaatne morfoloogiline 
analüüs ja ühestamine ning 
õigekirjakorrektor selle rakendusena 

Kadri  
Muischnek 

2008 

244 BAK 
2416 

Jelena  
Smoljakova 

Eesti keele kui teise keele õppe 
läbiviimine eesti koolieelsetes 
lasteasutustes  

Kristiina  
Praakli 

2008 

245 BAK 
2416 

Anastassia 
Ivanova 
 

Släng kui sotsiolingvistiline ilming ning 
selle kasutamine eesti ja vene kõnekeeles 

Kristiina  
Praakli 

2008 

246 BAK 
2416 

Kristina 
Paštšenko 

Eesti-vene koodivahetus kakskeelses 
töökeskkonnas 

Kristiina Praakli 2008 

247 BAK 
2416 

Polina 
Kossenkova 

Keelekümbluse olemus ja selle 
rakendamine Narvas 

Elle Vaimann 2008 

248 BAK 
2416 

Ilze Zagorska 
 

Läti tudengid eesti keele ja kultuuri 
keskkonnas Tartu 

Madis Arukask 2008 

249 BAK 
2416 

Tatjana Šeintseva 
 

Boris Taggo-Novossadovi elulugu ja 
looming eesti kirjanduse kriitikuna 

Madis 
Arukask, G.  
Ponomarjova 

2008 

250 BAK 
2416 

Galina Blukis Tšuudid pärimuses ja kirjanduses Madis Arukask 2008 

251 BAK 
2416 

Natalja 
Nurikajeva 

Panganduskeel ja pangatöötaja 
keelekasutus 

Tiina Kikerpill 2008 

252 BAK 
2416 

Inna Nekrassova   Mitmekeelse ühiskonna küsimus Eesti ja 
Suurbritannia moslemite näitel  

Silvi Tenjes 2008 

253 BAK 
2416 

Anna Veeber 
 

Metafooridega seotud teemade 
käsitlemine eesti keeleteaduses 

Silvi Tenjes 2008 

254 BAK 
2416 

Viktoria Jun 
 

Laulude kasutamine keeleõppes Silvi Tenjes 2008 

255 BAK 
2416 

Margarita 
Petrova 

Homonüümia eesti keeles: olemus, 
probleemid, mõjud 

Silvi Tenjes 2008 

256 BAK 
2416 

Ljudmilla 
Tkatšenko 

Eestlaste päritoluteooriad Madis Arukask 2008 

257 BAK 
2416 

Olga 
Sokolovskaja 

Uuemad  laensõnad ja nende 
muganemine eesti keeles 

Elle Vaimann 2008 

258 BAK 
2416 

Tatjana Guštšina Mitte-eesti emakeelega laste 
haridusvõimalused Eestis 

Tiina Kikerpill 2008 

259 BAK 
2416 

Julia  
Kozlova 

Keeleoskus, keeleõpe ja 
kultuuriteadmised 

Madis Arukask 
Tiina Kikerpill 

2009 

260 BAK 
2416 

Maria Pantšenko Lõimitud aine- ja keeleõpe Eestis ja 
Itaalias 

Tiina Kikerpill 2009 

261 BAK 
2416 

Ksenia Sakir Kaassõnad Kaur Kenderi romaanis 
„Iseseisvuspäev” ja nende tõlkevasted 
vene keeles 

Sirje Rammo 2009 



262 BAK 
2416 

Jana Burlakova 
 

Lapse simultaanne keeleomandamine Kristiina 
Praakli 

2009 

263 BAK 
2416 

Irina Ivanova 
 

Eesti-vene koodivahetusuuringute tänane 
seis eesti keeleteaduses 

Kristiina 
Praakli 

2009 

264 BAK 
2416 

Galina 
Jamštšikova 

Diskursuspartiklid eesti keeles Kristiina 
Praakli 

2009 

265 BAK 
2416 

Lidia Kazatšok 
 

Tervitamine eesti ja vene 
vestluskäitumises 

Ljudmilla 
Vedina, 
Madis Arukask 

2009 

266 BAK 
2416 

Marta 
Heinrihsone 

Stereotüübid eestlaste kohta läti 
vaatepunktist 

Madis Arukask 2009 

267 BAK 
2416 

Olga 
Timonovskaja 

Šamanism kui usk ja praktika Madis Arukask 2009 

268 BAK 
2416 

Viktoria 
Alekseeva 

Illatiiv ja allatiiv Eesti kohanimedes Ingrid Rummo 2009 

269 BAK 
2416 

Olga Boikova Eesti ja vene keele liitsõnad 
Võrdlev analüüs 

Sirje Rammo 2009 

270 BAK 
2416 

Karina Salumets Eesti keele variaablid Kristiina 
Praakli 

2009 

271 BAK 
2416 

Ilona Tšugai Euroopa Nõukogu soovitused võõrkeelte 
õppimiseks ja õpetamiseks 

Tiina Kikerpill 2009 

272 BAK 
2416 

Igor Kotjuh Kirjanduslik projekt Tuulelohe sotsiaalse 
ja kultuurilise nähtusena 

Ingrid Rummo 2009 

273 BAK 
2416 

Diana Grahhina Saunas ja aidas elavatele 
uskumusolenditele ohverdamine ja 
nendega seotud uskumused eesti ja liivi 
rahvausus 

Madis Arukask 2009 

274 BAK 
2416 

Jevgeni 
Štšerbakov 

Reklaamteksti tõlke spetsiifika Ingrid Rummo 2009 

275 BAK 
2416 

Jelena Speževa Võõrsõna eesti keeles. Uuemad laenud 
inglise keelest 

Ingrid Rummo 2009 

276 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Julia Menšikova Vene laensõnad eesti slängis Kristiina 
Praakli 

2010 

277 BAK 
2416 

Jekaterina 
Prokofjeva 

Kõnetusvormid eesti keeles: 
pöördumised 

Kristiina 
Praakli 

2010 

278 BAK 
2416 

Irina Galnykina Mesinädalad eesti kultuuris endisajal ja 
tänapäeval 

Madis Arukask 2010 

279 BAK 
2416 

Regina 
Jelinvarenko 

Onomatopoeetilistest tüvedest 
moodustatud verbid eesti keeles ja nende 
omandamine mitte-eestlaste poolt 

Sirje Rammo 2010 

280 BAK 
2416 

Jekaterina 
Gordejeva 

Võõrsõnad eesti ja vene keeles Sirje Rammo 2010 

281 BAK 
2416 

Tatjana 
Stankevitšute 

Onomatopoeetiline sõnavara eesti ja vene 
keeles 

Sirje Rammo 2010 

282 BAK 
2416 

Julia Griškova Mitte-eestlaste integratsioon eesti 
ühiskonnas ja sellega seotud probleemid 

Elle Vaimann 2010 

283 BAK 
2416 

Maria Loginova Ilukirjandusliku teksti reaalide tõlkimise 
põhijooni 

Ingrid Rummo 2010 

284 BAK 
2416 

Lumimaria Esteri 
Luumi 

Mõned eesti uskumused 
demonoloogilises perspektiivis 

Madis Arukask 2010 



285 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Olga Gavrilova Eesti-vene koodivahetuse põhijooni Kristiina 
Praakli 

2010 

286 BAK 
2416 

Jelena Valts Täiend nimisõnafraasi liikmena Ingrid Rummo 2010 

287 
2 ex 

BAK 
2416 
 

Andrei Jermoljuk Libahundipärimus eesti, liivi ja slaavi 
traditsioonis 

Madis Arukask 2010 

288 BAK 
2416 

Vitali Denikin Verbirektsiooni problemaatika 
keeleõppija vaatevinklist 

Raili Pool 2010 

289 BAK 
2416 

Renata Keva Kaukaasia eestlased Madis Arukask 2010 

290 BAK 
2416 

Maarika Rümmel Ehitusviimistleja erialal töötamiseks 
vajalik keeleoskus 

Tiina Kikerpill 2010 

291 BAK 
2416 

Svetlana 
Gerassimenko 

Eesti etniliste venelaste identiteet 
kristluse tekkimisest tänaseni 

Madis Arukask 2010 

292 BAK 
2416 

Julija Šamarina Eesti keele õppijate keelevigade 
liigitamise võimalusi 

Elle Vaimann 2011 

293 BAK 
2416 

Konstantin 
Murašov 

Eesti-vene koodivahetuse funktsioo-nid 
kahe kakskeelse lapse keeles 

Raili Pool 
Maarika Teral 

2011 

294 BAK 
2416 

Marina Pärnpuu nagu- (kui)- võrdlused eesti keeles ja 
eestlaste ning venelaste keeleteadmistes 

Sirje Rammo 2011 

295 BAK 
2416 

Jana Popova Eesti vanausuliste ajaloost ja kultuurist Kristiina 
Praakli 

2011 

296 BAK 
2416 

Jelena Putškova Muusika osatähtsus eesti keele kui teise 
keele õpetamises põhikooli vanemas 
astmes 

Tiina Kikerpill 2011 

297 BAK 
2416 

Julia 
Kantemirova 

Imemuinasjuttude strukturalistlikud 
käsitlused 

Madis Arukask 2011 

298 BAK 
2416 

Tatjana Kodas Üldhariduskooli õppekavade areng Eestis Tiina Kikerpill 2011 

299 BAK 
2416 

Marina 
Vassiljeva 

Vanausuliste matusekombestik Madis Arukask 2012 

300 BAK 
2416 

Julia Deduhhova Vene ja eesti keele imperatiivi 
funktsionaalne analüüs 

Raili Pool 2012 

301 BAK 
2416 

Olesja Bekker Eesti venekeelne elanikkond: ajalugu, 
keel ja integratsioon 

Kristiina 
Praakli 

2012 

302 BAK 
2416 

Oleg Proškin Aleksandr Puškini värssromaan „Jevgeni 
Onegin“ Betti Alveri tõlkes 

Ingrid Rummo 2012 

303 BAK 
2416 

Pavel Naidjonov Narva eestikeelne elanikkond läbi ajaloo, 
nende identiteet ja keel 

Kristiina 
Praakli 

2012 

304 BAK 
2416 

Marina 
Zapasnikova 

Eesti ja vene loitsutraditsioon Madis Arukask 2012 

305 BAK 
2416 

Irina Satsuta Inimestevaheline suhtlus ja suhtluse 
komponendid 

Silvi Tenjes 2012 

306 BAK 
2416 

Dmitri Kotjuh Ajakiri Raduga sõsarväljaande Vikerkaar 
taustal: sisu ja retseptsioon 

Madis Arukask 2012 

307 BAK  
2416 

Alesja 
Kazatšenko 

Keskkonna mõju teise keele õppimisele 
ja õpetamisele. 

Tiina Kikerpill 2013 

308 BAK 
2416 

Svetlana Žirova Ajakategooria käsitlemine vene 
õppekeelega kooli 7.-9. klassi eesti keele 
õppevahendites 

Raili Pool 2013 



309 BAK 
2416 

Valentina 
Shevina 

Setu ja vene pulmatraditsioonidest Madis Arukask 2013 

310 BAK 
2416 

Ksenia Hartova Õpilaste hinnangud eestikeelsele 
aineõppele Narva Kreenholmi 
Gümnaasiumi õpilaste näitel. SWOT-
analüüs 

Raili Pool 2013 

311 BAK  
2416 

Viktoria 
Platonova 

Keelekümbluse mõju teise keele õppele 
alushariduses 

Tiina Kikerpill 2013 

312 BAK 
2416 

Ekaterina 
Grigarevich 

Küsilaused hoidjakeeles Sirli Parm 2013 

313 BAK 
2416 

Jelena Sutenkova Algtaseme testi ja B1-taseme testi 
võrdlus ja analüüs 

Maarika Teral 2013 

314 BAK 
2416 

Anastassia 
Kolossova 

Eesti keele võõrkeelena olümpiaadid: 
teemad ja ülesandetüübid 

Raili Pool 2013 

315 BAK 
2416 

Ksenija 
Špakovskaja 

Lihtlause sõnajärg eesti ja vene keeles Raili Pool 2014  

316 BAK 
2416 

Irina Antonova Vene laenud eesti kirjakeeles ja murretes Sirje Rammo 2014 

317 BAK 
2416 

Julia Lokteva Arvutipõhine keeleõpe ja eesti keele 
veebikursused algajaile 

Maarika Teral 2014 

318 BAK 
2416 

Suzan Johanna 
Leonarda 
Knaapen 

Eesti-hollandi turistivestmiku koostamise 
põhimõtted 

Ingrid Rummo 2015 

319 BAK 
2416 

Anastassija 
Ladvik 

Sihitis eesti ja vene keeles ning 
venekeelsete õppijate põhilised 
probleemid eesti keele täis- ja osasihitise 
kasutamisel 

Raili Pool 2015 

320 BAK 
2416 

Valeria 
Dolgorukova 

lusikas, lusikka, ložka: vene laensõnad 
eesti ja soome keeles 

Raili Pool, 
Sirje Rammo 

2015 

321 BAK 
2416 

Olga Kulak Kuidas vene emakeelega õpilased 
soomekeelsetest sõnadest aru saavad? 

Raili Pool 2015 

322 BAK 
2416 

Victoria Toome Vanus võõrkeele õppimist mõjutava 
faktorina 

Raili Pool 2015 

323 BAK 
2416 

Tatjana Lebedeva Õpiteksti raskus ja selle uurimine Tiina Kikerpill 2015 

324 BAK 
2416 

Oksana 
Kartašova 

Kõneetikett ja keeleline viisakus ning 
nende struktuur 

Ingrid Rummo 2015 

325 BAK 
2416 

Kristina 
Solovjova 

Frekventatiivverbid Jaan Krossi romaanis 
”Kolme katku vahel” ja nende 
tõlkevasted vene keeles 

Sirje Rammo 2015 

326 BAK 
2416 

Olga Šumilina Mitteverbaalne suhtlemine ja žest Silvi Tenjes 2015 

327 BAK 
2416 

Roman Golubev Liikumisteed väljendavad verbisatelliidid 
eesti keeles ja nende tõlkevasted vene 
keeles 

Raili Pool 2015 

328 BAK 
2416 

Julia Kudrenko Eesti keele õppe motivatsioonist vene 
õppekeelega koolide õpilaste hulgas 

Tiina Kikerpill 2016 

329 BAK 
2416 

Ekaterina 
Kornilitsina 

Lähenemisviisid metafooride tõlkimisele 
telesaate „Pealtnägija“ eesti-vene tõlgete 
näitel 

Ingrid Rummo 2016 

330 BAK 
2416 

Anastasia 
Topkina 

Mineviku ja tuleviku ajavormid eesti ja 
vene keeles ning eesti ajavormid vene 

Raili Pool 2016 



üliõpilaste keelekasutuses 

331 BAK 
2416 

Aleksandra 
Lašina 

Eituse väljendamine eesti ja vene keeles Raili Pool 2016 

332 BAK 
2416 

Natalja Lapteva Introspektsioon teise keele omandamise 
uurimise meetodina 

Raili Pool 2016 

333 BAK 
2416 

Polina Ivankova Mõistemetafoor ja selle liigitamine. Eesti 
autorite metafoori käsitlusi 

Ingrid Rummo 2016 

334 BAK 
2416 

Inna Hango Keelekasutus Eesti mitmekeelses 
töökeskkonnas 

Birute Klaas-
Lang 

2016 

335 BAK 
2416 

Ayax Rolando 
Solis Solis 

Näilised tüüpilised Costa Rica ja Eesti 
nähtused ja selle osa rahvuslikus 
identiteedis 

Madis Arukask 2016 

336 BAK 
2416 

Jelena Solajeva Vene reaalide tõlkimine venekeelse 
kirjanduse eestindamisel 

Ingrid Rummo 2016 

337 BAK 
2416 

Anna Sedneva Eesti laenud Tartu vene emakeelega 
noorte keelekasutuses 

Maarika Teral 2016 

338 BAK 
2416 

Jekaterina 
Petuhhova 

Eesti ja vene vanasõnade mõistmine II 
kooliastme varase keelekümbluse 
õpilastel 

Ingrid Rummo 2017 

339 BAK 
2416 

Jelena Ruuben Mängulised ülesanded Kehra 
Gümnaasiumi eesti keele teise keelena 
tundides 

Ingrid Rummo 2017 

340 BAK 
2416 

Viktoria 
Heistonen 

Rollimängude kasutamine 
kommunikatiivses keeleõppes 

Raili Pool 2017 

341 BAK 
2416 

Elina Vinter Eesti keele omadussõnade tundmine 
Pärnu Tammsaare kooli 7. keelekümblus- 
ja tavaklassi õpilastel 

Raili Pool 2017 

342 BAK 
2416 

Tereza Špongolts Relatiivlaused eesti ja vene keele 
ruumilistes kirjeldustes 

Renate 
Pajusalu, Maria 
Reile 

2017 

343 BAK 
2416 

Anne Tammeleht Maarja Pähnapuu seto keel Karl Pajusalu, 
Paul Hagu 

2018 

344 BAK 
2416 

Anastasiia 
Karpushkina 

Dünaamilist modaalsust väljendavad 
verbid soome ja eesti keeles 

Raili Pool 2018 

345 BAK 
2416 

Angelina 
Savolainen 

Ida-Virumaa täiskasvanud eesti keele 
õppija ja tema õpimotivatsioon 

Birute Klaas-
Lang 

2018 

 


